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- B.'Zaczyna ‘wspomniony kawalek geo-
graficzny Bawarski tak : Opis ‘miast i hra-
J8w w pdtnocy Dunaju. “Ci sq co miészka-
@ najblizéj ‘graiic Danaéiw ', to jest Gre-
kéw.  Z tym wszystkim wraz'zwraca sie
geograf do'polnscy: C; ktgrzy Sie nazywa-
Ja*NVortabiresi, ‘gdzie fest krajina w ktéréj
55, miast miedzy %z:ii’%ﬁ%fz‘éi‘ rozdziclonych
si!Zl Sii ‘Nortabtrezi , pélnocni Obotrici;
di¥ roznicy ‘od*naddunajskich Osterabtre-
zami od tegbz geografa' zwanych. ' Posada’
tych g{:dbcxiytli‘ “Obotrytéw “dobrze ‘jest’
Widdoma, ze kblo Magnopohu ¢zyli Meklen-
burga. (Adami hist. eteles. (4. ) IL 10.
Helmold:*"l,’-"b: )’ Znani s§ ‘oni pod wspo-
Mnionym¥ nazwiskiem czgsto’ przekrecanym
DattApdréde’ tub Afdredé ISWulfstm L
Podriti ( Ditm L p. 526 UL p. 545. IV, p.
Tom. II. 22 '
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551, ), Abroditi ( Chron. Saxo ‘sub a. 982
995. p. 196. 205. ), Abodriti { Annal. Fuld.
sub a. '709. 795. g44. etc. Ademari annal
Franc. ‘sub a. 7g8./'7gg9. 808. ), 'Obodriti
{ Amnal. Fuld. sub‘a. 804. 819. 858. Adami
hist. eccl. (64.) IL. 10.); ‘chociaz mieli wia-
sné nazwisko Reregdbw (Adam 1. c. ). Byl
to naréd potezny, nad innémi nie raz pa-
nujacy, dlé tego za‘'czasem ‘do niego liczy-
1o sie fniasto Werle (Helm. L. 49. ). — Im
_ «okoliczni byh z jeduggrsireny Wajri, czy-
li Wagiri z miastem Starygrdd, z ktorégo
widaé bylo Skiwianska wyspe Fembre ‘czy-
i Wemere ( Adam et Helm. 1l cc Adami
de situ Danie cap. 226. ), tudziez Polabin-
gi z miastem Racisburg ( Adami hist. eccl-
( 64. ) I 10.(138.) 11l 22, )-— ‘a.z t€)
strony byla granica Slawianszczyzny od Sa-
xonji Nordalbjanskiéj, przepisana od Ka-
_rola i od innych cesarzy powtarzana, szli
od Alby rzeczulka Mescenreiza przez las
Deluunder do rzéki Deluunda, kolemiéjse
roznych do lasu Travenny i w gore wod2
do jeziora Kolse i rzéka Zuenting ai do
morza. ( Adami hist. eccl. (62 ) IL g.)—
Z innéj strony przy nichze:lezacy ‘Warna”
wi, nadto Lini i Semeldingi (Adam. et Helo™
il cc.) T Y §
6. Wilci uktérych jest miast 95. i %
ry kraje. Cztéry te kraje znané s3 dobrz€
_po kronikarzach i posada ich przez ™
. porzadnie wskazana, Qto rzéka Pena Pr A"



dziéla cztéry narody tak, iz Kicinii Cireci-
Pani s3 na polnoey Peny i miasta Dimine,
a na poludniu Dolesicy i Redary — czyli
Rjediri ( Ditm. VI p. 581.), Rjaduri { Helm.

pass. ) — 2z miastem Retre, Odrq od Po-
morza joddziéléni ( Adam bist. ecek ( 64.)
IL 10. { 140. ) T 24. Helm. L 5.). - Przy
ujécin Odry przy Redarach bylo miasto
' Jumin czyli Vinneta; tak jak przy innym
téjée rzéki ujéein, inné miasto handlowné
Julin. (. Adami hist. eccl. (66.) IL 12. 15.
Hel. L 2. ) Oprocz tak wskazanych posad
W okolicach Pentzlin w Meklenburgskim
w wiosee Prilwic odkryté jest midjsce na
kibrym stalo starodawné Retre, czcii bbztw

Slawian tamokolicznych siedlisko, przy nim
bedaeé  jeziora i rzéczka Tollens zape-
wniajg 0 posadzie Delencow. — Cziéry te:
naredy mnosily malo wspomniané miano
Weletabow (Adami de sitn Dan. cap, =20.

Ademar. annal. Frane. sub a. »8g.) czyli
Wiotabi { Chronographus Saxo sub a. 995.

997: p- 205. 20b. ); a powszechnie uzywa-

né Lutikow ( Helm. ): Luitici ( Ditm. V. p.
372.. VL p. 582 VIL: p. 4o%. 415, Annal,
Saxe p. 405 Chronogr, Saxo sub a, 1035, p-
244. ), Leutici (Adami hist. ecel. (66.) 1L
22 ( 140. ) IIL 24. de situ Dan. ¢ap. 2vo.
Chron. gustr. et august. sub a. 1035. ) Luj-
Zizi ( Ditm. VI. p. 581. ) Lithewizi ( Chron,
Montis Sereni sub a. 117g. inter Scr. rer.
Germ,_ Menck. T. IL p. 196 ) -— Na po-

22 *
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z6r nosza - oni toz simo nazwisko co rézni
lak mlgszkancy, jak Leczani czyh Luticy
w Czechach, nad Styrem na pohnoc Pi-
licy. ! Wszakze rownie by€ moze)iz!ich
nazwisko: jest powinowate z. nazwiskiem'
Litsvy , Letwy , Lettickich ludow , tak jak:
~wiele okolicznosci przemawia iz ¢i Luticy,
Weletabi, kolo Peny mieszkajacy i'wswym
politycznym bycie dosyé sie od innych lu-'
dow Stawianskich odlaczajaey, ze byli na-
rodem; Prusakéom , Kurom', i Litwie po-
bratyficzym. ~ Napisy Runami na réinych
w tamtych stronach bedqcych pomnikach,
w-Litewskim wyczytywac sie dajg:jeayku.
"Tak naprzyl.lad jeden z' owych runickich
naplsow czyta sig: ” Perkun. Dawaite. ne.’
museis. nnd. man. ,, (*) co’ znaczy' ?h¥Per-
kunie bozku nie uderzaj we mnie. ;; OWwoz
wlaénie Jakob Laskowjus:za czasow Zy-
gmunta Augusta urzednik'ziemski ksieztwa
Z nudzkxeoo, ]eszcze opow1adal Janom La-
sickiému o trwajacéj ezci boztw na Zmu-
dzi, i znajoma tam byla pod 6w ezas po-
wtarzana modlitewka : *? Perkune devaite
nie muski und (> ) manan dirwan: meldzi?
tayw patan miesan: Co oznaczale: » Per-
I (139 - '

(*) Wyezytsl go i preyticzd Thunmann w pismie: Uefer div gt

tes dienstlichen Altesthiimer der Obotriten , p. 318 321~
(=)W drniv;,m przywedzonym wyrazy mastepne si my{ne, tak7
mané diewa: melsa tawi paltu miessu.



knme bozklr, nie uderza) w moje pole,
Maruje ci sam o (megso » Byly to wyrazy
wielkiégo znaczénia i wielkicjrhocy. - (Jo-
_an.» Isdsic. de diis ‘Samogiti. in, Resp. Pok
Elzev. p. 2994 9bo. ) Téj madlitewk: ezesé
paowym napisie:miedzy Odra i Elbh jest
‘wyrazZona, we \w}asaIW) m sebie Lettickim
ezy: kitewskim jezyku. Na pommka.ch. tam-
1odﬁ‘unnyc.lv ukazuja. si¢ imiona béztw kté-
ré niegdy Litwa i Px:usy czcily 1 Parstuki,
Pérkunos ¢ Fig 4s. br ap. Johan. Potock:
Noyage de; basse Saxe )3 kaplan w Retrze
foéwnie sie  miazywal Kriwe ( Fig. 27. 37.
ibid: ) jak kaplam Pruski lub Litewski Dal-
$2¢éi éledzénié pewno odkrywaé bgdz:e co
raz wiecéj sladéw takich, a gdy si¢ tu i
Sfe’tWiaﬁski,ch‘.wyrazbw i nazwisk obok mie-
szi- nie malo, byéimoze iz Weletabi od
sasiednich Slawian Lutikami zwani, a to
- Niemcy powtarzali , ze za$ Lutikos w;ele
nilrpcb)ow byloi, i wiee dodano im przy ‘domek
ezy przezwiske Wilkow, a ten roznie jest
pisany: - Wiltii, (Ditm. L p. 526. IV.p. 551
Annal:: Nazar; sub a. 789 ); Wiltzi, Wiz,
Ademar. annal. Frane. sub'a.789.808. 822
823.) Wilazi, ( Annal Fuld. sub a. 78q. )
‘Wilzi, ( Witich. inter Meibomii ser. Germ.
T. L p. 647. Adami hist. eccl. ( 62.) Ik g.)
Wilei, (Ademar. suba. 759 )— Wiele na-
rodéw Slawianskich maja dodatki odréznia-
jace ich , sa tym sposobem, Czerwiéni,
Bieli, Wielcy; jest Biala Rus, Wlelko P01-



— 354 —

ska; sg Bielochrobaty ; ktérzy azali ozna-
czaja Chrobacja bialg czy wielka badaczém
podobno. do wyboru' zostaje. Bel Bugna
mapisach’ ‘ukazujaey sie réwnie moze wiel~
kiégo boga eznacza. — Lautici zda sie ze
'Wielkiémi sa nazwani przez wyraz Wiley.
Opuszczdm jednak to wszystko, jesli ktozy-
€zy sobie nazwiska ich od Luty, co znaczy
w Slawianskim, srogi, okrutny, i od Wil-
Ka srogiégo zwiérza wyprowadzaé.

7. Linaa jest lud majgcy miast siedm.
 Zwany z rozmaitym zakoniczéniem: Liuni
{ Annal Fuld. sub a. 795. ) Linones, {id.
sub. a. 808. 811. 858. Ademar. sub a. 808 )
Lingones, Linguones, ( Adami hist. eccl. 1L
9- (138.) IIl. 22. Helm. I.2.,38. ) Posady ich
z Warnawami wespél wymiéniané , jakoby -
za Polabami i Obotritami byli {Adam. 1. e.cf.
Helm. 1. c.) nie nalezy wykladaé wtym je=
dynie. rozumiéniu jakoby to bylo biorac
wzglednie do okalic Bremy 1. Hamburga, bo
jak opis: Adama Bremenskiégo od Wajrow
zaczyna sie, tak wszystko dalsze za Pola-
bami i Obotritami opisuje przez wyraz Ul-
- tra, tym sposobem Warnawi maja siedli-
sko. przy rzéce Warnie kolo Rostok do.mo-
rza uchodzacéj, kiedy Luni na przeciwnéj
wcale stronie by¢ moga.  Nieprzecze, z€
oni musielt niegdy mieé swoje siedlisko
w Liineburgskim, Ze rzéka Euhe, z Jlme-
maug do Elby uchodzaca, ze Limeburg przy
nim- bedace Lune 1 caly powiat Lune; 52

»
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mie zatarté pommiki -starodawnych narodu
Linow ezyli Lunow posad. Witzan krol
Obotritow wystepujac przeclw Karolowi
Wielkiému , 'stanal na- miéjscu Liiuni. ( An-
nal. Fuld: sub.a ,‘79.5 .) Wiszakzé posady swé
koniecznie Luni zmiénié musieli dosyé weze-
sno, poniewaz w: lat 16, po! wyprawie Wit-
zana. r. 811. wojska Karola, Wrelk]ego zeby
sie ‘dosta¢ do: Linonéw; saly za rzéke “Albe.
(Ademar annal: Frane. cf. Chrénbgr. Saxa).
Gdzieby za$ za Elba, w ]ef p‘ciinocy w za-
ciesnionych rme]scach przez inné ludy, Lini’
zasiedli’, rozwiazaé detad niéumiém. Pﬁi
Zhiéj sq. czestokrod: \vespol z. Z,emeldmvami
V?ymxemam (7‘
‘Przy: nich: zg&zka]av ¢t kiérz:y sig e
Bethemus Gdzie- indziéj nie. wgpommany
narod , byc wszakze mozeé, iz to s3 Ditma-
ra.i Annahsty Saxona- Wethamcl ( Wie-
dzency ). ktorzy ,. jako. ziicigéni ;. sluzyh
Niemcom, i bywali na zalodze w Misnji
(Ditm. V. p.566. VL. p. 589. Annal. Saxo sub
a. 1015. p. 457 )*a ktorych éwezesni Niem-
: cy swojim wyrazem tlémaczyhi Cukesburgja-
mi ( Kukuburger, to jest Bnrgwachter )

> 3 K

££) Wypi;ané“naxwi;ka  Linéw.'na krajobrazie . Pobrzezy migdzy
Elba i Odrg ostrzec. mi naleZy, Ze wcale niczego na popar-
cie swégo amieszczenia  przytaczy( nié moga nad moie zle

wyrozumiénie w Bremefiskim Adamié bedacégo wyrazu Ultra,

/
zaczym, usifowalem Linéw obokWarndw pomiescié, wszak- /

-

Ze tego miczym poprzé€ nie moge.

[
&
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& Smeldingi dobrze 1zaani. ziemié -kolo
Eld“y trzymﬂiacx.(.Annal- Fuld, sub a.'808.
809. Ademar sub a. 808. ). .o L0
. & Morigans htorzy. m,a]e; -miast’ jedéni
Scie.  Sa tp Morezini pray Magdeburgu be-
gacy (. Ditm. VL. p: 584..). pantics- po, tym
narodzie pozostala, w wiesce Marcan, ( Mar~
gan} blizko Pricerbe, posada, praypada mie-
dzy rzékami Elba., Nutq,, Stremma.iiIhla
a‘z"do“Hq)imlbxh“ I | st ket a vanved £ }
s AVapraeciwg,nich sqiciy co sig. zwa, Hebs
Jeldi » ALoray, maja. miast. osm. i tych posas
da; praez mazwisko dotad trwajacé |rzéki
Haweli dobrze Swiadoma, . Stodoranjaczye
b Stoderanja, kraj kolo Haljoli. 'to jest,Ha-
weli zwana: byla u Niemcéw Hevellimi na-
x0d Hevelddw: . (Ditm. IN:,p. 5354 Adami
bist. jweal, (644) Mg, Hebw, I, 2. Chronogr:
Saxo sub.a. 99%::p. 206. ) Pray Hawelberg
stoji miasteczko Studerhejm,, miasta djeces
salné Hawelberg i Brandenburg w ich kras
ju, lezaly ,ra kraju i ludu nazwisko roznie
naginan¢: Hacfeldan, (Waulfst.) Hevellum,
Hevﬁldm’ rHi‘Wel}iﬁsfeﬂi’ Eweldi. ( Dn“_‘%
L. p-526- IV.. p. §54. VL p. 58¢; Adami hist;
eccl (64.) IL. 9- etc.) R i

(-Ciag dalsay -péanicy. )in: «
i w 9L .y 24 izl £ by

Eioiede
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DR« B aoi
Ewac w,rospaczy,{gawo}a Kitéz przemdm
jak daléko Sciga jego zemsta Boga? 'Ach Bo-
ze ' Nieszczesliwyy tojesiv, .. leez €6 chce
wiyrzec . drée eala. ... Naynieszezesliwsza
Ma;k.a jéstem }tstraszne iobmierziéwyobra-
Zenie' miesza ma:spokoyno$é i przenika mia
; dnszg jak ogmu ptekwlny!x Ach b nigszozesly-
wiar, matka, coz.... Mehala schwyclw\sZ’V’ ja
za reke zawolala v pomol ynarzekad woja

Matko, pozwél narzekad ma méje okropne -

przeznaczenie;; stvaszne przecaucia rozdzie-

rajg mie sérces' O méy Oyeze, o moja Matkb,

nie oszczedzaycie muie wiecéy.. Kaim, miat-
zehy. on... ach moéweie, ja was zaklinam?
Mehalo, Eyrzo. (), on.go zabil, zawela
Ewaj; on go zabﬂ al przemka}qca »bolesc Za-
myka jey ustau o9 VAT

<1"Malzonka; Kmmmuderzm ponm be»-
}amg,, ‘miewzruszone ' jéy oezyvani uron.®s
lde jedna, ‘pot zimny wystapil naljéy ezold;
jéy zbladle wargi drzaly, naresseie zawios

~ lala: Onozabil' Abla! Kaimiimoy malio- -

nek zabil Ablaiswege Bratal Czarna zbro-
dnio!.... Gdziez si¢ ty podzial Bratobeyce?

gdzie.,.. . dokad cie 'za{)rowadzﬂg. twa zbro=

,—';r-“v o

($5% Mehaly & Byrza, Zomy + Siostry Kaitga i sble. -3

\
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dnia ?...: Cayliz piorun zemsty Bog& nie
uderzyl w ciebie ? czyhz nie zyjesz juz zlo-
czyfico? alba! jedli zyjesz gdziez sie teraz
znaydujesz? W )aqu strone rospacz ciebie
zaprowadzi¢ mogla't Tak na’rzekala Meha-
la rwac-‘sobie wlosy..

Okrutny bratoboyco zawolala Tyrza,-,-
Ach!... jak on mogl zabié¢ tego-.dobrego,
tego. cno_tliwego:. brata » ktory: zaiste- 1 pod
razem$miertelnym; jeszczeby man wéyrzal
oczyma. pelnemi milodci? Ach, Kaimie prze-
klety..i. bgdzze:graeldgty.... O.moja Sie-
stro! O Tyrzo! nie przeklinay go: zawo-
' dala Mehala; nie przeklinay: to jest twoy
biat, to jest moy malionek; prosmy raczéy
Boga , aby slq nad nim- zmﬂowa} Jestem,
przekonana, Ze ta $wieta zakrwawiona. o--
fiara, upadajgc pod. jego.wsciekloscig , nan.
B pohtowamem»apoglqdala”xe go.blogosla~
wila. i Ze:teraz. w podnozka; tronu, przed--
wiecznego. zebrze dla megqmnlosmrdzxa soie
Nie przeklinay go,, Tyrzo, nie. przekhnay
s ego. brata, o. gdyby: nasze prozby Wznio-
sly. si¢-z'tego-padolw placzu_ i polaczyly si¢
z_prozbami. tego- u]uhmnegmod Boga

Gdziez mig unosi zbytek megomieszeze--
Seia,. odpowwdzaa}a Tyrza,. ]am go nie prze-
klinala. Mehalo , jam- go. nie przeklmala,
ach!“nieszczesliwy!... To méwiac-padla na
martwe cialo, calow a}a jego. poliezki krwia
zalane , jego .wargi zimne i:zsiniale, zosta-

wala. czas dlugi. pograiona.w pomxréy bo--
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lesci,. potém zawolala ze Ykaniem: Ach
dla czegoz nie moge,. gdy ty nie zy]esz, u-
calowdé "twoich ust bladych |, ani tez usty-
szeé wyrazen twojéy milosei ? Moze bydz,
iz twoje oko umierajace ku mnie si¢ zwra-
calo.... ( moze tak raczyl Bog, iz to spel-
nioném dla mnie bydz 'moglo ) mozebym ‘i
ja rozstalam’g z zyeiem ueiskajac ciebie po.
raz ostatni.”’ Dla czegoZ jeszcze niemoge
i8¢ za toba? czempz ‘me cialo obumarle nie
lezy- przy tvgoun > Lecz mestety ja cig
przezylam, abymsig stala oﬁapgtrosl\ovz nie
znosnych. | O wy gaje, ktorescie byly dla
mnie tak Pzzy]emne, teraz-mnie bojaznig
przerazacie , ‘zdaie si¢ ie was slysz¢ pyta-
jacych: sie o tym,, ktorj( pod waszemi splo-
ty uéciskal mnie z Zywym _uniesieniem?
Zﬂro]e nawet szemrzace zdawaly sic jeczeé
nad- jego: strata. -Nieszezesna, opuszczona
chece tylkq ophklwac moy: zawistny Wyroli
tak w cieniu gajéw jak mnad brzegaml po-
tokow.. Nfe%te’ty" on'mi zhika * juzem go,
stracila na zawsze,, Ch" Baze. ... te oczy
umierajace. k. Rie: wzruszone. , ta bladosé
$mierci, te sinie policzki, ta krew, ktéra
zafarbowala jego. czolo, bedq. mi zawsze o~
becne. Ach! plyncie lzy moje, plynme bez
przestanku na' to skt’zep}e cialo ! Acht to
byla pieknoéé nayzacnieysza, godna siedli-
ska tak slieznéy duszy. o
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Jezeh cig poludnia mie raZg promsenie,’

Kitbz jest téem; coroskoszné sprawuje ci cienie?...
Ktoz jest.? co cig kobra.ma ed iarlocznéthrwdy,
Co przegradza.od wichréw , buiz , i aiepogody ?.
Milcz !.. kochay padclasze wiesniakow ukryie, 012

Us;;okéy ploché checi, i 2adze nie: syte gt oA
Czas twéy, chluby  nie nadsza@l ra zas Mek twéy
mlody ¢

Nie wiesz, ze mobq.spotkaé meszczqsc;a' ygody %
Zamilkla roia -alel wmilkiszy zdrcthahrn
soone L gdy gniesvem pda
Whet sie cbcgc prl.eduec pFzez ciernie kolqce
: ot 5 Lgyma sie wizmarsgezkow tysigee.
" A wiych zapalach strasaliwych, (1
i WWazywa graméw burzliwych,
Wzywa, by magle preybyly, &
ey ]é{sobmnc§ zniszezylybs, 50 ] Foetial )
Gdy. tak swe prozby wznosi; w te stoomy:, !
Przyszedl z Zelazéem wreku | wiesniak zndyszan,;
Przyszed& by )ednqy goedziny s
Wiycigl mie zdatne rosliny; /|
1 jeszoze, moment memingl Fe
Obronca rozy juzizginal !, <11, 4 yudosil
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